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2T, RIS, SR LT A FEBURTREMEZRE § 57012, FEO T EEb > /M E A —E]H
B OFMBEFHIRL THIz, ARG TR, JRR T, SRR TTIEED Z SO aiA . [ iRIEL
TN B TEHIZT Z<EM ATV TIREL . sERZ A T A& T SRR OEERR 7 14
(ZOWTRHHNSE LR LT, S5, T2 T Ak CIEE SV RIRR T I S BB CREZ & O
AT LZTHIEH TEHLE RSN, S ROFIRERBLOH MSCEORIFRIZE > TEEDH L DL
LEND, ZLTRICIDB AT TSN e BRI RT3, 15 -2 JE ) 23R 2FHFR O 5 ik
EFBRZZ DFIEEISH T D RO W 2 BHAL§ 5 LN F RO EONAIZRb W EHE
H7RBEFRELOLDLELLILD,
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2HEB A%t (17601) 11:30 —12:00
AR T

A-7
HEREICHEITERIE= AT BN DTSN HRERRIZDNT
2l 7 (EHERFHO I E R IR D)

BURHEREIZR VT, 2ot 2 AFMUA T, 9535 She) OFIRREL TAFTZ, MiE, W< OO FRR
FEDSHIBLL Qe e iE Miie ), 20t G & T ASHIERL | Sl T 23, 2otk = ABM 4 Fld
L CHENT LT, BIRRIC o CB X - SN BT 7 S BB S O B VIR A HIC I AL D DD,
WEZ D&, Tl 23 W ZDBRIIC IS TIHF 22O, et = A4 Gl e N LS T fR Al
HZEF ZOFUNRA TN R S T I B R EAMEDS  JER P EIC RS W TR RSN O IBREL R T 5
ZElTHe D,

AR TiE, EROFRRICB T DEFIEFEOMRSNS  FRRGEE L LT 57 0t A~ SHI12Y
IRF D FH E Tl e b A 778/ Nt MERED /N A I CREBES IR A B LEL Tz, BEOMRE AL L,
Mt ) & T RS DAV T BRHIE, 2 = AFRBEAE £ ANAET D N OB 2 e 357
D, BHDHNEE | () ED B La X572 ThoTz, ZLCANEET=HOZOF AT 28
FRDE N LT, Tl L[ | OFRFANR 2> TD, Tl A3 &tk = AFMUA G L CRENLS DB
VEUL EOEFRIZE D72 Tided, o — D EEETERWEEIL, AFERCBITDZAFMA I ONTTH
Do REIGIZEDE Z AFMRA DN, FESEICB W TELZE®RH L3, DFETILNLEN R
NENY,

M = ANFMRATIDEFIUT, 7O TITBITDRARBIRIZ ST EoTh L, BHAGEIZBIT K
M= NRAF T & )b SEERRICRB T D &t = A& 21U 16, FEPEEE~O%Hc L > TAE
NIz D ThD, FEREICHRICBG N Tz, DL EDOBLRLEIE S OfATI A B E £ . BUHE
FEIZRUT DM T O T4 1%, IR LARE P EIZ 381 28710 U b - B D R O 822 « 24 - i S 7 &
WSOPORHEZERL TNDEF 2D, PRI = ARG T2V L Z ARRRAFIO 2RI I 1T A
H EOZEEZ RIS T D283, FHTUT AL F E Tl DR DT e B A 5 T, &
VIO EE R T HEE HERERE I TODDTHD,
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5 16 Bl 0 A @R B A2 F RS

2HE A%£15 (17601) 13:30 — 14:00
IR Uk /S

A-8
BRICBTDTA)IXZOBN - FIERROME DT : RS AT LEREBELAHIZEDNT
B F R EASAERRAZER D)

> HHNCES T &

A [ RIS BN NG HI SR S T2 Rl D — D> Th D, 1950 AR5 1970 FARETIC, kG- THZ
TR SN RCKSCFEDS IR LT ) LUk A2 72 1945 R XEI0Ic, AARIEZEh £T0g
— 1y SEASERIF72 T A B AIA~ELE D> TNE | T AU B SUFEOFEA - BIRR D AN THOID LD
(272070, FEIT, 1950 FRDST AVA D T FEF ST oI T U oA L5 bz ity
DIEZTH | T RT— N AYNeEIAT VORI ORI LS, A2 2Tk Z ORIG:E L TOHE
SO =T AVA S LA A=V R D,
>AFFSE H )

AFRITHEAL T AV A SCF ORI - BRI HE A2 T Y RED T AU B ST ORI B OFIRRILE D X572 3T
B (SNORMS) O F TASHLTUWZN T E7 4B 7 AU SCEOBIRRITIZE D Lo/ s Rz
FBH. OO LS AT DN TE DI DS T- DO e 55T D,

DR SR VA

ATV AT 28 G wE VT, ik DT AU SCZORIT Bk Z 00T 5, ZOPERRIIRIRRSUE:%
30573 A7 I (Literary Polysystem) | D—#EL THEZ, ZADS LI LEZ O DFR OB E A B 53
HHD T, RIS E LD LD IR FE T I B E e B2 U T& 72 H ARICEB W T, AFRO 53T
WXL TWDEF R D, ZILE T, ZOHENE OB CUZO 0L, BEHObLDIEHLE 0D,
R 2 I BT imB I RIEEAE Rbhn,
>R

T AUH SCFOFET - BIRROBG AL, ETERBERAO 15 FRICBW T, GHQ @ HEESRIZED, ~
TG 2 ARARLA L7 DI < FHR DI BAABN LS AL, T AV INZKkET D BNA A=V OREZAHT B3
1Tz, ZDO%., HARIZE TR D ESLHNIT AV A SCFA R U CRIRR 3D 5127877,
>RIZ

60 FRADD 70 FARUTHDNT T, FREHFSOREAFI 2 Lo TRENT, U R Ty M7 0 —F 47
Y OFIERD, BARSCACHEZ KT, @il —EoR ERB O L7 LW I A7 O SR A Frb kL
THEZ DG T D LA E-To LB 20D v,

i F7°, 1950 FRUCIHRFLOWIFSCFREDOTITIM T, FEREAREIRIZEEEL . SUFOR)
IO FEHOFERBA DI IE =53 D "% HH 519127872, Fio, 1960 FAUTHTFRH Lo
FSCFRE ORI NERFROWEIN D, SV —REWHTETOTRTR, LTSI AMNEE
ZOENEEO IR T, FtzlZ 1970 FAUTHRSCFRE | WU R w5 O U b
R, SHITHAMARHR ST ORI OFRRBHA Rl L O e SCEMESNE 285 LT, IF 1
] SLZE OFHIRI 1B B ARDOVEZ TR RE — B2 D EFRBIETIR BT # LT A v R
2011 4,

i JREHL PE7K BRI A A SME SRS B RO IREEEE TS, 2000 4, 3 H,

il RS - TR A - DA A TSR FIRRIF 72D % — 0 — R IWF9E+L, 2013 4, 152 H,

iv IERELEE CRIRR SO A SRS DA L VEE ] ==-U-4-19(1), I3 EHIR, 2006 4, 60-63 H,
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2HEB A%i5 (17601) 14:15-14:45
HlE EIAAS

A-9

BADIEERRDEEERRA A EREIROEHZWLS
BRI KT

1P EEF (SLERT)

A (TR

RAXETF (WA HHERERE)

eH=FF

FEREIREF (MF B R)

2014 FEFENLBGALT H ARDUT it ST EIRRGRIF7E 7 2 =7 N, RS O Iz Sk TS T
WAORRRICBE T2 E A0, AARICHBITAFITGROLELERZIEZ LT D THD, Zi
FTCOREEBLA =DV ERE EED | 5% E DI HHRE BT Fofkiie BIEEL
TOBFIRRIFFE O EAREEL D B>, B E IR RD,

XU A SUFIFRKGED S B ARFE~ORD TOFIREL T, AAFIHUE FICEER (L EE S5, 7
FREFZEDRR S D127 T 7 a—F O REMEA R DT, L0 ELTTAY RO AT Z2](1593)
LIz ATEe T T A ](1610) ZBe O, FHARE OFREBIOTIRE S 25t L AHEB 2 - (RIETT H AR
WD PR ST OFIRR , B 1ET T REIF SCOSARE 72> QD Iz, B B ARGERS & 0 745 FEOF)
REDLELE FTRETH D) . H%RITT X ARND G EIRD HEEBIT, et G BHIHICIDFIRRIZ D
WCOEBUCETILTDZEE BT,

FRAARMRE (1666-1728) 1 FE ] (1711 BR) 235 L | HESCEFIRICTHAIED T DITERTHY . Ak
JREE TS &350, ROA ML, 2O LB A TR OBIFRGRICE DU DNINALE
DT DIINE R DOFRETE A0, 2 H ZH (1733-1817) 1L, NMEFEEAOFIRRET M AHE] (1774) 0% OF
RT OB A TOELEFEST-BAEOT LR (1815 585 128> T, Kb =it F D EHf -
B ThHDo DN TR Ffl B LWOORERIE, (it B AROFEGRE L CHER BT 2,

IR OMEETL S AN T 2 FHECRE D E SRR OKEF, 1909, [RBED &1 % ) (B4 7
L, 1895, [k ]) 2obid, bR B A IS D EIRRVESD < BIRRE ONALE LRl A w2 B 7=,
AT XS OFF 72 U TRIBRZATO IE M M4 | [EBR SO % CREISMNEIC FIRLIZHE THY | o
ZINEL LSO B ARICE WO RIS EE Th-T22bnh, — OB IR B SR LA
AR EATAGHY . BWESUEARIFTCUR L0 m<EMIS AL T2 ATREMEDS O DD, FIRRO HIAICFE
HZDWTIE, 1 FNDORHIEDRDVL B ELIZE L TEHTEA), LL EITRUIZE 78, AR ROFHER
ROV TA NN — [Tl L= FiE R B LA T2,
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1HE B=i5 (17501) 14:00 —14:30
EIESIR(ZNEUN

B-1

TR HERV-RERERED21T 55
5 A (CEEHIR AR
MARBEA (40 BRER ARG R T FER)

[RIREE AR OIRA A 71, Fe/ MRS L2k &2 EFRIL QO TRIFEE D2 A 7L | AIREZR
FRO B BTSSR 92 RIELER | DX A T D200 D EE I TS, ZOIRIRAA T D43 EIT.
R D EAL GRIEEAL) . KON, SRIBENDETORE GRHGEERRRE) (25 B LI-b D TH S,

[ RF I AR OO RF (A 7 3R AR B, AR IERF R LIS | BRI, RO RS, R—AD K
SRR ELEAAET D, ZHOFHEEED LICFRFEEREZ XA 7 58T 520 CEU, Ko kL
ATV T HIENTELAREMER DD, L, AT DT D12 DR EN 2 58, AT Til
RE L KBNS T HZEITE S Ty,

Z ORI, [RIREEIRORNCR T DL HORHEEAD LI, a2 FIECERE L 21
TOVET DB R T D, ATFIETIE, ERGOHTE s FAZY 7 FiEEEF T 528 T, [RIFHERE
ZEIRAA TN D,

AROPFETIE, TP ERDOHTCID . ZEO RS EA 2{H D& FFEIECERR I NWERET 5, 2{EDE K
RSB 228C AR SO O R BICEREE 7 1y M52 ENT& D, KRIZ, il ki
Ty NUTCERE % | k-means {EIZLD 7 T AR 7 TR VEA T 55685,

AOPFETIL, RIRBERE ORISR DM EL LT, RIESE, REGEIER, RO ES, 358
W, FEEER RN — XD R, 74T —OHEREZ LT,

AFEOAIMEAMERS T 272012, 5 A [RIRR@ERE DOy AR 2 L 72, 72FAFRCIL, [FIRFS
AR — 2 (At 2001) (ZURERS VT3 T — 2255 H [FRFER T — X O — i V=, 7038
FEBRIZED, 17 AOFH [RRRERE % 6 [HOXA TN T HIENTET,

FETIE, ATIECIDNHEIROFERA WG L, S REEERTD,

(25 3CHK]

FRJESERST - ARSI 2 « 0] TS J2 - S LIRS 2 - FAE R (2001 T[RIREERR = — S ADFRE A EL ) [EFRIFIE]
%5 175, pp. 85-110.
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1BE BRI (17501) 14:45-15:15
EESIR(ZNEUN

B-2
A— Lt S—RERmBIRY —E ADFHEERE~NDRY A
TV IVE—RREKRF (SLHCKT)

ITAEDTE B AMNE B L OSMNE AFRITE ORI, 2L T 2020 FEOHFAV Y7 3TV % R
Pz T BIRMOAIHEES, PR fE Ak, BUEHRR 2l O NIZI1T DA O M EMEDGEIRS
AURD TND, ZHLTC R A CRREINH AT DIEREIER D120 | a— /Lt 7 —|TliRE Z K
L. =@ CliR a2 — e A0 2 T,

IHNETHEBERIL, FERESECaIa=T 4V )a TV ANCHFES IV CE T2, ZHLT B N ¥
(R LTz — Lo 2 — ORISR ICHE S &2 H T TWODELOIF e, ARFTIE, BIERAT, &
FEZ BV TEASH TOAIREN 2 —E 2REMEEL, T2 T T — 2 L BEA TR 5,

B OFEBITHEL TODIEFEER T —E AD LU OO RFEE LT, 24 ] 365 H OXIRAFIHRL
TNBZE, gk PIERE - wRERED 3 SeB /I3 05GE . TERE v ERE - RV GE AL GRS
LCWAZE, BT EDFERTIT/eK, — O HFERRESINTNDZ L, IERDFERIRIE STl
ST TEE SN TWDAI LR ENET LD,

IO —E R E AT DAY "L T, liREZ H ST D AMIE AR DL BRI & | J#R
FHEE TR DFHEEY—REZALPETHIE, TLCRICINCIOL R NEE THE ARG T
WD HEREFREVITERH O ME N @O ERDNLZ LR E N HD,

— 77, 2O —ERAZBITLERO GBI E A 52 56D LTl —E ARZEE O SVE
(ZRET DB AL | o — W —UOBYRE 5 ) 5385, ARV —E ASRAEE O S EIZ B3 D BRI D
DT, 55T RS CODNEOEES FEG IR L= B CORFAZEYECHTE A, — NOWIRE DL
THRIST DR DO RS ZEZD ISRl 2B 53T 5, o, 22— —fITIX, FRIOFHILAE, H#
H MR 5D T 85 B O UL, Bi-<CHG72 & DOEE NEORGEIL., P iRl B —
TAX LT DNV DJEHIRE BN TE R 1B L Te DT L% | JATIF R DRERAFAIT LI DD
AL TV,
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1BHE B%i5 (17501) 15:30 — 16:00
2 AR

B-3
EEBERADKRDDHEREDHY
gRE# (RSt Iby 7 2)

AWFZED BIIE, BATOUEBERANGIEIZIZZLOUGET REEDRHDLEVIRIHTRD T, 8 4 DIEE
HIRAASDA L ZE 2 —FifE L ETERS 77/7 YR gAY — T T a—FILDT —FHrE il T,
IEIEEER A DSRODHIEESEEDHY 2R H 2L ThH D, ﬂﬁ(i@’i’%iéh?&i\ 2013 47 HIZ HARFi#
AEES (H FE) NABI U= EEEFRIC DWW CONLERRIZET 58 RE NI HL . TERHIED
BN, THkferORHMERIEE DB | T3] | 0T | [ RARRGERI DB A D 5 DO RIlE
HL7.

F9, EIEERAOEEHIEBEANIZHOWTL, 252 RIHI BN ER A DOHERICE T 205 ThD
b TV T I EE O] | TS FE~ DG | BRSNS | SV o Te R D e S Tz, —
75 . BRI LN Lo THRRADREN SR ESHL, FROES) LIS UT BTSN D80 L B
7

FEGEAIBHER BEIZ DU T, AMEIT RO DN ERO 7V NE D BRI 3D U, BT IZIXTEER A
\ZED— W —FEOHKE ) T SRER  ERAX L Z X TER OB L L CoORRE) T35 =3
FREBAIC L OWHE | | 2 IR A Tl P HEEZ B R D &0 | TR BRO B CRiD ~& 8
ThE e Eshic,

RN DRI DUNTIL, FREEE - IR CHD L R AP IR TSN B0
CTAEGT DRI LN WG R 03 AT L | D IBFRFERIZ L THXT IR MR 2 &3
il Vatat=Y g

RO THNCBIL T, B EHHE TR L - B b A EN D AR E CITER A TF — 4
%L’%HFB’JZ ENRHLHEN) T ZAVHERE T DITIXMEBRIRET — LU — IR A R THY | Fizl— A

ERRLTZW IBIRADWDT2 . H FREDNE 2 D ECR(THI O JF AN bIZIZIESER) Th o7,

HE%& T, B - B T I S LD IR RIMRAESI LI DU, I EERARMC TIEREZRIEER ) &1/ T o7,
FIMRENS T2 O T FMa A PR 522 e B eI, ERICERL T TRRIEZ 0% TES )| B
BIRTIRERNCIMERD, [EE IZIDERADSTFOINDLIED KD LI,

ARG RN RO LU E A pEOE R EFILE RV GO 0305 —)7 T, Teffib < Ao
2o FEROMI LA S | IEE =8 SIEEER NI KO PR Ot L k055w s EEND,
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1HE B=i5 (17501) 15:30 — 16:00
2 AR

B-4
KREIZHITLBRAZN L-FFEROMcEME] : SEFNINEE
EFEF (PR

WIRAZ AT LT SRR R X, (BRI AR RIR RIS T 28 - o —FE EDS, fk
D IFHLEET) | 2R T AT DI <O B TERAL TE7 B TH D, KETIE 1892 4FIZ Massachusetts
v. Vose T, JHH RGN HBRAZ L CRIEBUEAZ LA | 3 AUXE 23 HFER |1 Z@aR A T RRELA
ELTHRBLETEEFR ThOEOHIRA -, ZO THEFR NITHEEE Ol agent ((REEN) ]I THHET
HEERE, 1973 I 9 KBIXPEERECHIFTA United States v. Ushakow THJ T L7z Nanguage
conduit (FFEDEE) | LWIOUE ENENLIERE GO ERD, NEFRAITHEEE O agent 7> language
conduit ThHD ) D3PI, HFFHUEDARBFISMNAE DE AT 5, LW DNRZE D% REEOE
X COFMHEIR>TET,

LA, 2013 ARIZE 11 B RKANETPER BT U TR THER A Z N Ui fibdi =0 Thv ., FiF
FEER L 72 B B ClIe <R B & NEE CHEEGES LIRS MA 32T 7200 10X, G EFEEMRE
T M ND UM | DIRFT2 D EOHRE T U, 85 11 EXOLDILFIHPETIEH L3, FEimlc
RER—AZHELTND,

PEAER L, NERT THHL<DPOERSIL TN D, Z<ILFNEERONEMS |0 MM 2R T2
728 Y OB HI T A B E 25 CNEST A R 372 [HLEEHY (prescriptive) |JFRANZXTL , BiGIZE1T 518
FRADIT LD ENZ LR (descriptive) ] IZHTL ., 18R AN SRR 1T BEAR | OF% 8 2 - 2% E

A}

B RIZLTWBETHLOR, MR IR Bk 4% [ TEfe/23% 3531 (word-for-word translation) | 725
DI 2 TR | DL b O REIR—E Th D, FEReZ Lz, BEE R OB EIL, FHEMEICORE
SRR TIFRWET DIERMRILZ AL  BRRA H 5 DSFES RIS B OO T T lsRNAFICBIL T
DRI a2 T D LTS 2727035,

TIEZENETIIZ, FIEFEECCOBRAZI LTV B @ 5 O N7 X | LI ERNC B2 1L
(ZH MBR L1377 SO T La TR PRV FEGREIATIC LY TR D2 LT FTRETH SO ? ARFER
TIFEDFHikwmaiml b,
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2 HE B=i53 (17602) 10:00-10:30
HlE lEEE

B-5

AORRAER/DIB AN D R-BHEEIRICH T2 T0ER BERFSYIEELXEF v 7 LOZEW%F
Bz

8 FEXR (th P KFEESSHY LA ge R o — LY - S3Ea3a =4~ —3 a2 D)

SR ES IR B W T BB ND/ RFT 7 AMD— B THHN, BUEHAEL I B W TIIkk <
2RI DT DI HE AU W E DD, TFERRIRR, FrC TR Ok, Rt - 22 Eofilkz1Lr
D [FIRFEOHIBRCBAARE OBIEIZ IS HIBREN Z<HY . ORGSR, TEHFEOHIBR, EEfE, 28>
T2ENTFITHNLNDT-D O ANEHLWEE Z LD, LNULIESIZE > T, J5E1E (Source
Text, LAT ST) (ZEA 0 SCFAEHE L CREFIHEEO RO MIA O TREL B b DR d D, AFEHRT
IEZNAE T LU TR, FRC ST ISt B ENHEZTST W LRSS, FHRIRT :thﬁféx%ﬁ/J\
BEDERNTRRIO T, ZH L7 ST NIEEIZE DI, FHRRIT (Target Text, LA T TT) I
DINTHRESINDDTEAIN,

ARIFFETIZ, FHIoHrE L THER I EELE T Yo 7 20BN ]EHNWLZ L5, T RIED
ST WiEZETHIHL, TO0MEZALMILE BT, ZRNE DI EREA FF D EHEE 35, RICE
NHDOTED, ZIEIAAR B F FEKE N —T 2280 TE DI DI TS E iy
HrL. ST 25 TT ~DHRE 7 B A 2B T H B HEHENRE DI L TODIZHOWTELET D, £
7oy TNNE DIHIRATRALEENY | ZDATRAN BRI E D XS a=lr—a Rk oh
DIRDOINTHNTHEZ 5,

FERL ST WNTEDS, HAR B« PEKEOERFIIIEEA EHIBRSNZY  #EFEO FEO SCTEH
ELTHESNIZOL TR, FERAN—Ta Tl *”Bﬁ“#lmpﬁézhf ST (\ZBITDHFEDOHERER TED
FROGREFLIDETHEENEZ T2, LLEDIINT, [F—1EMICE ED ST WD, 8722 TT IZB\ T,
ZDOPNFNRES RIS TNDIEN DTz, FXUE, TNEN R/ D REEOAI 2= —a itk
WO FCEFNIZ R DAIRAZE DL DT EEZHNED,

20



JAITS 2015

2HE B2 (17602) 10:45-11:15
EIESIR )R

B-6
PERRICB 1T SEERDEE
RS SCF (AR

TERIC SRR LIS EEL G UYL VI IER~ L H 2T 2 H5N, FHLI=T 7 A

NIFESFEERN —EDOEENEH LD, SrBEREIESIEERDHMIAER LSRG T I A
FCHDHEF 2L, TiX, BT VANETR T 256 SR ERIIE I WL THAI), FER
RO~ LT AT A T HIRROBIZE DA TETIIWVDL DD | FD F/RFE 8L TIT S BEHE DI
IZIATHNDZENZ N, ZEZTARR T, SFEERLIFSFHERDALZT I a ZOLDIZEHL
T, FRRICBIT HIE S FBEEROEEIZTR T,

ReiB & Vermeer (1984) (X125 5EL T 00NIURIZEV 251 835, BIZITE A TIETEHETE
BENDRITYH, UL B CIIIESFETRDOINDLZENRDD, LOLTSE, SibSii: ST HHaF
FRCIEFESFELLIZD, WICIESFECRIENTZ ST 2HER TSR LLIZD 22585V 2. 57259, Reil
& Vermeer (1984)Tld, FlRITAZIESFEERLELLOLLTIEA, [T7ANIZ N ERBFET DD
TR, EIVIHDE L TIRIRES A DAFAET D1 VD) — B LI LGE > TV D, L3> T, i
\Z&BE, SREOFESTED . LWL [Z A RE L TIFET 2O TlE< | ZHORES ., 25090
LTI DL \9#!JLﬁ75>foeén5ku VZEITRD,

#ﬁ%%’%a\o@b\ BIZIETOABITOMEG TLERT~OMUS, AIERhOF 50T S

B DLIECEBREE 2 8 ISR TN DY . 77 ANNIZEBIT D E OMEREE EEE LR 2 ThD,
%obf_ BT 7 ARDFIRRIZINTIL, FESFEAIEEIZEOfRIRL . TT CEYIERTADONERE LR
FAUEZRB 700, AFEER CIIERE L MBIRRIFZE OG0, ESFEEHRE & TeT 7 ARD HARN) 72 F
REHZRY BT, B REEE—REBITE O BLED LML, IESFEEROKE LT
2o

[Z%53CHK]

ReiB, K/H.J. Vermeer (1984/1991) Grundlegung einer allgemeinen Translationstheorie. 2. Auflage,
Niemeyer.
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2 HB B=i5 (17602) 11:30-12:00

HlE lEEE

B-7
BUAHIRE DR IEERIZETHIRAIEEELTD lengthening
T (ERIEHRT)

BUGEFRIZ N T, BRE T —RANCRRE LV IR A BT 528N EELNEES LT S (Herbert,
1952), L7>L, Schiffner(2012)23 54325912, BUF EIMICZDFEHE = Ao AL~ L OBURF I 72
CEUBRY7 R COBRIFERIZIB N TIE, lengthening? S UNEUIE A BB, VAT 4—F =7 F—I%
ZOBBIZHOWT, BURHIFREE OFLE S RAH Y T 2I0 3 0ERE 1, AR OBIGITIHW T
U B AR SIENTNOLE LV SDICHE THHEDOFTHOL L, TFR ST AIEER RT3 L5
ERID 8D AT 7 AN E CHZABINS 2725 Thh 5 L L TV D (Schiffner, 2012, p. 76),

Va7 F—OBLEHN AR OBIGEFUTE Y UL ELODERFET D728, 201345 712K PRk
PR B ARHR B S CITo 7o i ERU IR RIEIC DWW COREE 2 RICEB T D B ARGEDDIFE~D
BB RZFHE L CTHY BT B L7 /s S, @aRE ORI B W THRZISA IR kI XS
lengthening/¥ TV TWBZENRHLNI /8o T2, FZ T, EBRIEIR A, To 7= iR A (2 BRI A v 2B =
— & ENEL , W< ODOFRIIZOWTERILTZEZ A, lengtheningD BRI FS =7 F— DL 7-b DIz L
EELT | BURRIRLE O M EZRF S 16 L Cld, laRE OFATZIRINE O FEREBIC L > TH
FASNTLEIZEZMET BT, 2 THE X — 2 DR HZET DR E DI E L > TONDZEN D>
77

T = B AR, BRECFIRE X B O YA | EHIWT L7 ERZBIL T, YA Z GRS 278t
e E DI A BB ZAT>TNDEFERIL TV % (Pym, 2005,2014, Matsushita, 2014), 2T, AFET
V3. ZOEBIBFFEDOR R HETDEEBIZ, FEBEDlengtheningDBlZ RLIRINEG T 7 AN hreA L 28
2= TN S Te BN 2R T BFRE OFRHHIEIRIZ I 1T DY AV EBRO ATREMEIC DWW TB LT D,

(25 30HK]

Herbert, J. (1952). The interpreter’s handbook: How to become a conference interpreter. Geneva: Georg.

Matsushita, K. (2014) Risk management as a theoretical framework for analyzing news translation strategies.
Invitation to Translation Studies, 12, 83-96.

Pym, A. (2005). Text and risk in translation. In K. Aijmer & C. Alvstad (Eds.), New tendencies in translation
studies (pp. 69-82). Gothenburg, Sweden: Goteborg University.

Pym, A. (2014). Risk analysis as a heuristic tool in the historiography of interpreters: For an understanding of
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Babych, B, A. Hartley, K. Kageura, M. Thomas and M. Utiyama. “MNH-TT: A collaborative platform for
translator training.” Proceedings of Translating and the Computer 34. London, England, November 29-30,
2012.

Toyoshima, Chiho. An analysis of error categories in learners of English-to-Japanese translation. Master
Thesis, Kobe College, March, 2015.

Toyoshima, C, K. Tanabe, A. Hartley, K. Kageura. “Error categories in English to Japanese translations.” =
RRALERSA SR 21 [RIERROR 256 3mSR, pp. 1076-1079, March, 2015.
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TORWVERTNZ DN TE KT DT Z4R T DT ORGUE, TIRR ) 7'm s 7k [SESCRER1 7m s 7k, B
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DTS ABNT -, Fo, A FE 2—Inh, RET-HN TRUI AT UH IR BR S [ Lk L=k
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Impact of teacher written feedback on students’ translation: How ‘mistranslation’ is treated
BEEF #% (P 1L

Editing and revising can be considered to be an essential part of the process approach to translation, as is
considered so in ESL/EFL (English as a second language/foreign language) writing classes (Mendonca &
Johnson, 1994; Tsui & Ng, 2000). Providing students with teacher-written feedback (TWF) on their translation
drafts and conferencing will help them notice ‘mistranslation’, and so will the student-student peer review.
This presentation is aimed at investigating the impact of process approach of TWF used in a translation
workshop offered as an elective at a university; it examines its impact on the improvement of students’
translation outcomes, and how students’ mistranslation is treated and revised. The textual data obtained from
the 16 sets of the presenter’s own teacher-written feedback on students’ translation drafts (translating
paperback chapters of English to Japanese). The qualitative teacher-written feedback text was analyzed to
identify what types of mistranslation the teacher identified, to what extent she corrected it, and what wording
was used. The results showed that teacher-written feedback of this study tended to point out 1) original text
grammar structures (i.e., students were not able to grasp them analytically), 2) students’ wrong choice of
yakugo (equivalence), 3) background knowledge about the context, and 4) wording and flow of the target text.
By repeating the feedback process, students were able to self-monitor and self-edit their own products, in
terms of 2) and 4), but 1) and 3) errors remained. Details of textual analysis will be discussed at the

presentation.

Mendonca, C. O. & Johnson, K. (1994). Peer Review Negotiations: Revision Activities in ESL Writing
Instruction. TESOL Quarterly 28, 4, 669-839.

Tsui, A. & Ng, M. (2000). Do Secondary L2 Writers Benefit from Peer Comments? Journal of Second
Language Writing, 9(2), 147-170.
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TIHFEAEER B LIS DTz, AFERTIL, ZNHOFREROBLEL L% OTEIZ OV THIR D,
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C-9
Using back-translation as a tool for promoting focus on form
el & CROATERR)

In communicative language teaching, the use of translation tends to be discouraged due to its association with
the traditional grammar-translation method. However, when used judiciously, it can assist L2 learning by
promoting an important aspect of second language acquisition. In this presentation, I would like to show some
examples of back-translation tasks intended to raise learners’ awareness of grammar and other features of
language, and discuss the merits of such tasks from a theoretical viewpoint.

In the preliminary study reported in this presentation, students were provided with dialogues from the
movie “Frozen,” which had blanks in places where the original lines were to be compared with the Japanese
translations. For the blank spaces, students were given Japanese subtitle or dubbed translations and were asked
to guess the original English lines. The targeted grammar feature for this task was the passive voice. |
deliberately chose lines where the passive voice was translated into the active voice or vice versa to promote
reflection on the choice of voice. The purpose of the task was for students to engage in cognitive comparison
between the form of their output with the original English form and deepen their awareness of the function of
the passive voice.

To provide theoretical support, I will first review the current debate on the role of grammar instruction
by referring to three representative positions. One of them argues that grammar instruction does not play any
role in L2 development, while an opposite position, typically taken by skill acquisition theorists, claims that
conscious understanding of grammar is the first step toward learning to use the target feature automatically.
The third and most widely accepted view is that grammar instruction helps L2 development indirectly by
inducing noticing of relevant features in input. I will argue for the benefit of back-translation tasks based on
this third position. I will then cite the notion of “focus on form” and explain the advantages of the proposed
tasks in facilitating the process of form-meaning-function mapping required for grammar knowledge usable in
communication. Finally, I will discuss some pedagogical considerations that would make the tasks effective

for students at different levels of proficiency.
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The applied performance test of English interpreting in the written form: Testing and assessment in
English interpreting studies at universities in Japan
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To date, the field of interpreting studies has been exploring more empirical evidence for the quality of testing
and assessment of interpreting performance. Nevertheless, there have not been any established methodologies
in this field yet and the approach to grading is still intuitive and impressionistic (Sawyer, 2004). “The
assessment of interpreting performance is an area of research that is still in its infancy (Jacobson, 2009, p.49).”

Presently, the number of English interpreting courses offered at the universities in Japan is rapidly
increasing and the number is likely to increase in the years ahead. Considering the inherent nature of
interpreting, traditional testing methods generally offered in normal English language classes cannot be
directly employed by English interpreting courses at the universities. Nevertheless, functional tests with
pragmatic procedures exclusively applied to this subject have yet to be constructed. One of the critical issues
of English interpreting subjects in the area of university academia is a lack of systematic testing methodology
and assessment criteria.

At present, there are primarily three distinct testing methods employed in English interpreting courses for
criteria-referenced testing, of which one is typically employed by instructors in a generally arbitrary manner.
They are “The conventional paper-based test on grammar and translation,” “The audition-type performance
test,” and “The computer-based recorded verbal performance test.” However, none of these is satisfactory on
several counts including time efficiency and marking accuracy.

I used to administer a computer-based recorded verbal performance test and implement it in the CALL
room. This is a testing method that requires an examinee to actually perform interpreting in front of a terminal
while his or her performance is recorded. However; this test has some flaws. The most serious constraint is
that it takes instructors an enormous amount of time and effort to rate students’ recorded verbal performances,
which are recovered through a USB. It is particularly arduous when an instructor is assigned to teach several
classes numbering around 100 students, since this accounts for as many as two thousand files of their recorded
performances that need to be rated.

It is in this context that I propose a new testing model which can be employed as a criterion-referenced
test at the universities to replace the conventional “computer-based recorded verbal performance test.” The
purpose of this test is for it to improve ease of implementation and expedite marking and grading of the
interpreted rendition, and furthermore to enhance the quality of assessment. It is called “The Applied
Performance Test of English Interpreting in The Written Form”, and its features include an assessment
instrument and a scoring rubric, which can be universally used by any rater.

Utilizing data from 160 students who concurrently took the identical interpreting performance tests in
two test modes, the recorded verbal form and the written-form, in the mid-term and final examination periods,
two tests were examined based on several theoretical constructs particularly reliability and feasibility. The
findings demonstrate the superiority of the written form to the recoded verbal form and illustrate how the
scoring rubric based rating system is a determining factor for the legitimacy of the performance test in the

written form.
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